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AVIELSO_F_DELIVERY_VZ

Worth Industrie Service SmbH & Ceo. KG « Drilberg « D-97980 Bad Mergenthelm
Company
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: %00079

Quantita effettiva: .

Tipo Imballaggio: !
Quantita bl { ﬂ@ 4392?5 %05 *

Conformita alle schede d'imbalios

Data controllo: 9%’ te {?DLO 6@/{&}2 /[g g@

FArma ‘

Dear Siror Madam: -~ - - - T - ¥
]

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

% WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85107970
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 01.10.2020
Print Date 01.10.2020
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1712

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

i T e i e e s

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc, No.: 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales.Order 30420008
Date 30.09.2020
Vender No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ftemn No. PU* . CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 ‘ D-TW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive ' 73181565 416 KG
AISCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW :
Lot 4305813750 |
Customer lfem Number 9009031212 !
No. of Packages 1
Total Weight 444.5 KG

L
Remaining articles are supplied separately for reasons of optim?l dispatch.

I

Q

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 57980 Bad Margentheim - T +48 {0)7931 91-0 - F +48 {()7931 91-4008 - info@wuerth-industrie,com - www.wuarth-industrie.com

Address: Drilberg - 87980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthaim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited parinar: Worth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kunzelsaw, counly court Stullgart HRB 590633
Managing Directors: Ralner Blrkert, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otto, Eberhard Schauber
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Delivery Number 85107970
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85107970 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, 1L, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied ‘

¥

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 05.10.2020

Johannes Schmitt 1

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very muchl

"W ddlivef in accordance with oor known terms and conditions-of sale and-defivery.-+ - = — e e e -
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

. Shipping Paint
WKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

%, &

T
Oréﬁne di Trasporto / Transport Order

Sender / Milten'z VAT-ID-No. / N° partila IVA

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

revia delle industrie 1
-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Do/ 02 — A A GE=—
07-0CT-2020 B A
!
278413

Collection address / Indirizzo de! lvoge di carleo (di ritlio)

Order Code f Ordine di trasparta

MIL-DF-0016171

Delivefr \ Terminal address /
Condizloni di l:asportn Indirizo terminale
Diree domicite — ex works
fancodom. — fanco 'ahh" DHI, GLOBAL FORWARDING (I
Dgfgm*g Dgﬂ stpa| POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Uﬂ
D, emnagsl VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes/ Destinatarlo VAT-[D-No. / N° parilta VA Dgﬂ‘f}gﬂmgﬂ ﬂ?}wd'f,';mid I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Do:ff's nnpags  |(Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Aidtiona] bansport insuraneef 1 Tesminal reference /
hesteurarions conplemenre Numero i dossier
Dellvery address / Indirizzo dl consegnz della merce D‘;‘fs D 22 I| 0810100010323
Curcency/  Vale ot insurance / Cuslomers relerence
Valuta Viors da assicurare Rifgrimenll dl clienle
NolBRT=-FII=-0000602
Terminal di ammivo Contact (el.
Terminal de destination Nemero zlelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quznilly Packing  peseription of goods Customs e umber| Gross walght In kg Valua {wilh currency)
Marche & numerl Quantith Imballaggio  pescrizions delia merce Tanfiadoganale | Pesalordoinkg Valor (con velula)
17 |PAL, VARIO 6670.0
|
I
1 Payable weight in kg Total gross welght In kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID ! Pest tassabils in kg Totalz pesa lordo in kg
Dim. b omX onx o= 0.000m 3.20 | 6,670.00 6670.0
Spetial consigaments / Richlesta particolan
Speclal Instrustions / Istruzlonf particclari Enclosures / Allegali

|

CoMection &t sender
Ritira dal mittente

Delwery lo consignes
Consegna al destinatrio

IMPURTANT Accerding 1o CMR, transpor! damages have {o ba noled tn lhnlmnpurl
order (POD) upon delivery of $he consignman| F a
notified in writing to tha responsthle EURDCC

SI.EITIP and signafiire ol Sender

NAGEL S,

Date /Data Datef Data
Timé f Orario Time/ Orario
Drivesk sfgnature / Firma dellautlsta Consigneg$ signature Conslgnea's name in block letters

Firma de) destingtario

Noma di ehl firma In stampatslic

i

EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusively to /&Y
‘Tutte Ie spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condlziont Generall di trasporto EUROCONNE

sur«quahrbaﬂe

'fll.Tlant!ta"



